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Melderpriifgerite

Solo 330 Rauchmelder-Priifgeriat

Falls der Melder nicht innerhalb

von 10 Sekunden reagiert,
SpriihstoB nach jeweils 10 Sekunden
wiederholen. Die Zahl der SpriihstéBe
sollte insgesamt fiinf nicht
iiberschreiten.
Wenn der Melder nicht auslost,
tiberpriifen Sie das Gerit und

Pflege Nach hiufigem Gebrauch
gibt es moglicherweise
Riickstinde durch iiberschiissige
Testfliissigkeit. Benutzen Sie zum
Reinigen ein fusselfreies Tuch.
Waschen Sie den Becher in
warmem Wasser mit einem
milden Reinigungsmittel.

wiederholen Sie den Test. Sollte der
Melder weiterhin nicht auslésen, sind
weitergehende Untersuchungen
erforderlich.

AnschlieBend Becher griindlich
trocknen.

Solo 330 uber den zu
priifenden Melder halten.
Achten Sie darauf, dass der
Melder ganz umschlossen ist.
Durch leichtes Driicken gegen
die Decke SpriihstoB auslésen
(ca. | Sekunde).

Halterung fiir Aerosol- Aerosol-Behilter einsetzen.
Behilter abschrauben und

entnehmen.

Halterung wieder einsetzen
und so weit zudrehen, bis
Aerosol ausgelést wird.
AnschlieBend leicht
zuriickdrehen.

/AWarnung Um das Entleeren der Prifgasdose wahrend des Transports zu
verhindern, |6sen Sie bitte das Unterteil des Bechers um zwei volle
Umdrehungen.

Solo 332 Aerosol-Priifgerit fir
groBere Melder.

Solo 330 auf Stange aufsetzen.

Solo A3 Solo C3 Solo A7 3
Priifgas CO Priifgas Entstauber-Spray fiir
. Hinterlisst bei korrekter . Hinterlisst bei korrekter . Melder

Verwendung mit Solo 330
(332) Priifgerit keine

Verwendung mit Solo 330

(332) Prafgerat kei Zur direkten Anwendung ohne
riifgerit keine

Werkzeug. Benutzen Sie den Solo 200

A3 Riickstinde. Riickstinde. Melderpfliicker, um hoch montierte
n Melder zu entnehmen.
e Wichtig . Wichtig S
@so!ﬂ Lesen Sie vor Gebrauch die @)SO_’_O Lesen Sie vor Gebrauch die @SO!Q Wichtig
B Anleitungen und Warnhinweise! Anleitungen und Warnhinweise! Lesen Sie vor Gebrauch die
g Entsorgen Sie den leeren Behilter St | Entsorgen Sie den leeren Behilter ] Anleitungen und Warnhinweise!

vorschriftsmiBig. vorschriftsmaBig.

Entsorgen Sie den leeren Behilter Solo 100

vorschriftsmaBig.

Die Solo 101 Verlingerungsstange
(1,1 m) kann zur Verlingerung der Solo
100/Solo 108 Teleskopstangen oder auch

i ‘
einzeln in Verbindung mit dem Solo-

Priifgeritesortiment verwendet werden. {

Solo 100 und Solo 108 Teleskopstange

Hinweis Es wird empfohlen, maximal drei
Verlingerungsstangen zu verwenden.

Pflege Die Solo Stangen kénnen mit
einem milden Reinigungsmittel in warmem
Wasser und einem weichen, fusselfreien
Tuch gereinigt werden.

Drehen Sie die Stange, bis der
Druckknopf einrastet.
Solo 100: 4 Elemente
Solo 108: 2 Elemente

Solo-Gerit auf die Stange

aufsetzen. A\ Achtung Der Gebrauch von Arbeits-

schutzkleidung wird empfohlen, wenn mit den
Werkzeugen iiber kopt gearbeitet wird.

Solo 760 Anleitung zum Aufladen

Solo 461 Kabelloses Warmemelder-Priifgerat der Batterie

Der Meldertest startet

automatisch, sobald der
Infrarotstrahl in der Fassung
unterbrochen wird. Die griine
LED blinkt schneller. Priifgerit
auf Position halten, bis der
Melder Alarm auslést. Dann
Priifgerit vom Melder entfernen. Ladegert an Steckdose oder
Es schaltet in Bereitschaftsstellung Fahrzeug-Zigarettenanziinder
(langsam blinkende griine LED)  mittels beigefugtem Netzkabel

. e it oder Gleichstrom-

und das interne Geblise kihlt

> =DIae Verbindungskabel anschlieBen.
das Heizelement fir einige Die Netz-LED leuchtet auf. ~  geladener Batterie
Sekunden. Priifgerit iiber roten  Bei volistindig geladener erlischt die Schnelllade-LED.
Schalter ausschalten, um Batterie erlischt die Schnelllade- Die LED fur Erhaltungsladung
Batterien zu schonen LED. Die LED fir leuchtet auf.

- Erhaltungsladung leuchtet auf.

Verschiedene internationale
Steckertypen erhaltlich.

Akku an Ladegerit
anschlieBen. Die
Schnelllade-

LED leuchtet auf.
Bei vollstandig

® i uen
O Fat e

Zum Einschalten den roten
Schalter driicken. Die LED
leuchtet griin. Langsames
Blinken zeigt Ruhebetrieb
(Standby) an.

Einen aufgeladenen Akku-
Stab in Werkzeug und Stange
einfiihren.

A\ Achtung Darauf achten,
dass der Akku korrekt herum
in das Werkzeug eingelegt
wird. Beim Einsetzen keine
Gewalt anwenden.

Tipp Fur eine lange
Lebensdauer der Batterie
entladen Sie die Batterie
vollstindig, bevor Sie das
Wiederaufladen starten.

Die Priifgeritposition einstellen
und Priifgerit iiber den Melder
halten.

Hinweis Stellen Sie sicher,
dass der Melder

fest auf der

Plattform auﬂ;@

® T
® ruioam

(*Falls der Melder nicht auslést, kénnte er
defekt sein. Tauschen Sie den Melder aus

AWarnung
und wiederholen Sie den Test.)

Nicht versuchen, den Akku zu benutzen oder aufzuladen, wenn
das Ladegerit oder die Akkukontakte beschidigt sind.

Wirmemelder-Priifgerit Solo 423/4

A WARNUNG

Lost der Melder nicht

n innerhalb von | Minute

aus, ist er moglicherweise defekt. @
In zwei Versionen erhiltlich:
Solo 423 (110V)
Solo 424 (230 V)

Mit thermischer Sicherheit: METALLGITTER NICHT  LUFTUNGSOFF- WARTUNG ODER
it thermischer Sicherheits- BERUHREN. NUNGEN NICHT REPARATUR NICHT
Stromkabel anschlieBen, Priifgerit auf Solo-Stange An Netzspannung anschlieBen, abschaltung versehen. BLOCKIEREN. SELBST DURCHFUHREN.

Klemme sichern und, soweit
erforderlich, das optionale
Verlingerungskabel anschlieBen.

aufsetzen. Befestigungsclip.
423/4 auf stange aufsetzen.

einschalten (griner Schalter)
und iiber den Melder halten.

Solo 200 Melderpfliicker

Beim Aufsetzen auf die Solo-
Stange den unteren
Einrasteknopf benutzen, um
Melderpfliicker im Winkel zu
positionieren.

Zum Anpassen an verschieden
groBe Meldertypen
Dreikanthalter nach oben
ziehen und drehen.

Fiir senkrechte Positionierung
auf die Solo-Stange den
oberen Einrasteknopf
benutzen.

Melder greifen, drehen und
zum Entnehmen nach unten
ziehen.

o~ .



Solo" Produktauswahlhilfe

Bausaitze

Einzelbauteile

Solo™ Rauch- | Wirme- CO- Zugangs- | Solo 200 | Solo 610 | Solo 760 | Solo 725
N " N hohe [Demontage-| Trage- Akku- Akku-
Modell Nr prufng® | prufiing |- prufung™ (ca.max) | werkzeug | tasche Stange | Ladegerit
Normale
808 [ ) [ ) Decken-
hohe
Normale
809 o [ ) Decken-
hohe
Normale
810 [ ] [ ) Decken-
hohe
8l ® ) 6.0m ) )
812 ) ° 8.2m Y P
814 o o o 6.0m o (]
822 [ ] [ [ ] 6.0m [ ([ o ([
823 ® ® o 9.0m ) [ ) ) [ )
*Unter Verwendung von Solo A3 Rauchmelder-Priifgerit-Aerosol
*Unter Verwendung von Solo €3 CO-Melder-Priifgerit-Aerosol
Solo~ :
Modell Nr Produkt Beschreibung
A3 Rauch-Priifaerosol 250ml Behilter (zur Verwendung mit Solo 330/332 Spender)
C3 CO-Priifaerosol 250ml Behilter (zur Verwendung mit Solo 330/332 Spender)
A7 Melder-Stau breiniger 250ml Behilter (nur zur handgehaltenen Verwendung Melder mit Solo 200 demontieren)
100 Teleskop-Verlingerungsstange| von |,26m bis 4,50m in 4 Abschnitten zum Zugriff auf bis zu ca. 6,00m
101 | Verlingerungsstange I,13m Linge
108 Teleskop-Verlingerungsstange| von |,27m bis 2,50m in 2 Abschnitten zum Zugriff auf bis zu ca. 4,20m
200 | Demontagewerkzeug fir Melder von 65mm Durchmesser bis zu | |0mm Durchmesser
330 | Rauchspender zur Priifung von Meldern von bis zu 100mm Durchmesser
332 Rauchspender zur Prifung von Meldern von bis zu 133mm Durchmesser
423 | Wirmemelder-Priifgerit mit | 10V AC Netzbetrieb
424 | Wirmemelder-Priifgerit mit 220V AC Netzbetrieb
461 Kabelfreies Wirmemelder-Priifgerit | einschl. 2 x Solo 760 Akku-Stangen und | x Solo 725 Akku-Ladegeridt
610 Tragetasche zum Tragen der Solo Kopfaufsitze, Akkustangen, Ladegerit und Aerosoldosen
725 | Akku-Schnellladegerit zur Verwendung mit Solo 46|
760 | Akkustange wiederaufladbarer NiMH Akku zur Verwendung mit Solo 461
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No Climb Products Ltd
Edison House

163 Dixons Hill Road
Welham Green

Hertfordshire AL9 7JE
United Kingdom

Tel: +44 (0) 1707 282 760
Fax: +44 (0) 1707 282 777
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As our policy is one of continuous improvement, details of products
described within this publication are subject to change without
notice. All information provided here is believed to be correct at the
time of going to press. Every effort has been made to ensure the
accuracy of information which is provided in good faith but nothing
contained herein is intended to incorporate any representation or
warranty, either express or implied or to form the basis of any legal
relations between the parties hereto, additional to or in lieu of such

as may be applicable to a contract of sale or purchase.
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